' KENDRION

Delivery Nofe
Kendrion (Eiblswald) GmbH in Ligu. Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilkelm Binder StraBie 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 464655 04.04.2022
Magna PT S.p.A. B - T
Via dei Ciclamini, sKUEHNE+NAGEL s.rl.  customerio 135292

IT-70026 - ModugnoiBatiTiclamini, snc- 76026 Modugna (BA}  Our Ref.:

70026 - Modugno (Bari) Eh""e:
ax:

IT - ITALIEN 17 AP - E-Mai:

Cust Ref
"RiCEVUtO Yerya dl S}:Ir Id At T:stomer 91019089
. 3 y HRY ipment BG63054
verifica su qualita anti Delivery Date 06.04.2022

Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Paint 14248
Transportnr.: 499274

Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

O ﬂ%:s W%
IT - ITALIEN So | \rl \ 18 423
: A8

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

i 2517267700 26072 400,00 pes
Schakmagnet 550003952901 100122-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg

Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221933
Material H
Pack Aid Qly  Pack Aid d Cust Pack Aid d : &y a“a ‘E+NAGEL S.l.
Pack_Atd _EJesc ) Cust P§1:k A_ld Desc _ L CETTAZ] ONE M ERCE Al
£
K et d
1 10130 TBA-550500 e e:;etfafa (Lo
650AT GETRAG Kunststoffpalette  Kunststoffpalette T e
20 20739 TBA-520880 Crant .t; i.ml’?agl:m
- ki l‘
B650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Conformits alle sched dimb E]_
1 20741 TBA-520922 ; ede diimballe: fNgJ
650AT Getrag Neu Palettendeckel ~ Pal.Deckel AOB06 gz controlte: {7 . ’1-\.
20 20740 TBA-501738 trma
650AT Tray Getrag NEU Inlett fiir Kendrion .
Kendrion {Eibiswald) GimbH in Ligu.
. wirw.kandrion.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Efbiswald 269 info-eibiswald@kendrion.cam  Dipl.-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFE4 Firmenbuch; Lg . Zrs Graz
bsteneich Fax: +43 3466 20500-59 [HAN: DEG1 6247 0039 0030 4188 00 FN 59072 W

Tel: +43 3466 20500-0
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KENDRION o
Delivery Note -
Crder No Delnote No Del.Note date:
464655 04,04,2022
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [ka] 312,11
Total Volume [m3) 0,09
Kendrion (Eibiswald] GmbH in Ligqu,
www. kendrion.com Liquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Elbiswald 260 Info-sibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF&94 Firmenbueh: Lg 1. Zrs Graz
Osterreich Fax: -+43 3466 20500-99 IBAN: DEG1 6347 D39 0030 4188 00 FN 59872 W
Tel: +43 3466 205000
Paga 2(2)




Kridger

Die mit fett gedruckien Linlen eingerahmten Rubiiken missen vom Frachtithrar ausgeliilt warden.

Les parlies encadreas de lignes grases douven! etre remplies par [a transportaur,

einschieflch o 191422,

y compris et

1-15

AuszufDlien unter der Varaniwortung des Absenders

A remplier la responsablilité de I'expeditéur

Bestell-Nr, § 3015 E (20180910) 75100118

Exemplar {tr Tarifkontrolle Exemplalira pour coatrdle tarfalre

«1 Absender (Name, Anschriff, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays}

Kendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1
8552 Eibiswald 269

INTERNATICNALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

giner gegentelligen Abmachung den
Bastimmungen des Ubereinkommeans
diber den Befdrdarungsvarirag [m In-

oK 48960

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause eeniraire, a Ja Conven-
tion relafive au contrat de transport
International de marchzndises par

1

Dless Beférdarung unterliegt lrotz .!

{ernal. StraBengilerverkahr ~ (CMA) route (CMR)
Zoltamt Eingang Ausgang
Bureau da dovane | d'entirée / Entrata da sorlle / Uscita
Utficio daganala

r. 1 ot
2 Empf&gmh;n!aﬂﬁns:hd&. Land)
Deslinalalre {rom, adressa, pays}

Mogpo BT L@,
YR
Wi dev Culamune | &

16  Frachttihrer (Name, Anschift, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays)

2Z2-08 3069

Y~ 30026 MEIGMD  (Ermt )

otk PRISC

17 Nachfolgendender Feachtiihrer (Namﬁns&chri X

Europ. erhalten: ... ... ...l .Stk.| Europ. erhalten:

Datum: Datumn:
Unterschrift Fahrer Untersehrift Fahrar

3 Auslieferungsort des Gules Ort Lend Land)
Llau prévis pour la livralson de la marchand:se Lleu Pays Transperisurs succesifs (nom, edresse, pays)
IT soe Maucimn (eaR)
4 Ot und Teg der Dbemahma des Gules ot Land 18 varbehalte und Bamerkungan das FrachtfGhrars
1lau et dats de Ia prisa en charga de [a marchandise Lieu Pays Réservas et chservations du fransporteur
L]
T Q
AT St € IBSWwAld
Behbrdliches Kennzeichen Land Hachste zuldssigs Nutzlast
5 %Boll:g;rﬁ]egr:tesgiﬁuan;éesma Numéro dimmatriculation Pays Charga uble maximale
des Kz des Kfz
L L‘ 'b. C l 6 bq du véhicule di véhicule
t{ (3 6 ‘ g, des Anhangers des Anhangers
da |a remorqua de la remorque
6 Kennzelchenund Nummer 7 Anzall der Packsticke 8 Antder Verpackung 9 Bezeichnung des Gules 10 Statstiknummer 11 Bruttegewichtinkg | 12 Umifang in m?
Marquas et numesos Nombra des colis Mede dembalage Nature de la marchandise No statistiqua Poids brut. kg Cubage in m*
A Pc.& ,
- -
B Gofah ! -NT. +
LADEMITTEL |:“p?r. 8 |Nindradetpuns AT Grhipo, T
bel ABSENDER chez Expiditaur bel EMPFANGER chez Destinataira N?mN d'amballaga
al Mittenta al Destinatario volt No 8
UN
Europal. abgegeben:.....cue e s St Europal, abgegelenio e v w51k
Temperatur Ubernahme ..
Temperatur Ubergabe .....
Container in FuB® Wechselaufbauten in m Anzahl
cc:::ﬂner En ﬁ:gn Nr. g:!:sses n[}?‘bﬂas eir; Ia"l:il ﬁombra
atner (in ona [ntercambiabile umera
Stempel-Untarschrift Stempel-Untarschwift =
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER  de Destinataim Nr. . N
del Mittente del Dastinatario L.

19 Basondera Vareinbarengen (z.B. BelSrderungspaplar NY)
Convenlion parficuliores Ee.g. transport document W)
Caonvenzioni paricolard par exampla document de transpart N7

w?hrung
Monnals

Absender

Empianger
Expéditeur

Zu zahfen vom:
20 A Destinataire

Bayer par:

13 Anwelsungan des Absendars
Instructions de Pexpéditeur
Istruzionl dal mittents

| Reductions”
Zwischensumma

olde
Zuschifige
‘ugpternents

Nebengeblhran  + =
Frais accessoiras

Gesamtsunime
Total

Rendrion (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm BIn}g}er StraRe 1

8557 Eibiswdd269
.*i\us%]*ia"““”"‘?‘y2 5”

Unterschnit und Stempsl des Absanders
at $imbra de l'expédileur

Ausgefarligt am: In;
2 Et:kﬁiee?e:g om 7 - 14:;&(::5---:0*...:,.,.“
Cempllato & 06 o 2 & [ _—
23 24 béutempfang\an

Unterschrift u_nd‘STempel des Frachtithrers
Signatureef timbre du transporteur

- 17 ARR 202
0 né' r

7 - ‘Q O)lu
Lisu
"Ricevutoc

\ ségl\@a“di
Veri i%aécgrmqrg aelrr!}}aﬁﬂase;%ﬁngagtlta

Signature at tmbra du destinatalre

Dieses CMRARWOsterreich Formular 1876 fir den internationaten StraBengifterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung filr alle Steaten, die der IRV angehéren, also auch fir
Osterrelch, soweit es sich um grenziiberschreltanden Giterverkehr handelt, Kitder Verag, UraniastaBe 4, A+1010 Wien, Tel, (01) 713 53 34, Fax (01) 743 53 34 B5, wwwdtzlor-veriag.at, e-nall: office@kitzler-vorlag at
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